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DESCRIPCIÓN DEL MONITOR

Pantalla de visualización de imagen
1. Indicador de modo “no molestar”
Con indicador encendido, el modo “no molestar” se encuentra activado y la 
LLAMADA no sonará.
2. Botón de comunicación
Botón táctil. Permite establecer la comunicación al recibir la llamada y cortar la 
comunicación al final de la misma.
3. Botón de apertura de puerta
Botón táctil.
4. Botón auxiliar 1	
Botón táctil. Permite realizar funciones adicionales (Apertura de segunda puerta, 
encendido de luces…). Consulte a su instalador.
5. Botón menú/auxiliar 2
Botón táctil multifunción. Si el botón parpadea: indica que tiene llamadas no atendidas. Con 
el monitor en reposo: permite acceder al menú principal. Con el monitor en comunicación, 
permite realizar las funciones adicionales , consulte a su instalador.
6. Botón de autoencendido	
Botón táctil.
7. Ranura micro SD (hasta 16Gb)
8. Ruleta-botón de ajuste de pantalla
Botón híbrido: Pulsador + Control deslizante. Acceso a menú y ruleta para poder 
cambiar las funciones.
9. Botón de captura de fotos
10. Botón de captura vídeo
11. Control de volumen de audio 
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1.2 Ajustes Wi-Fi
Permite confi gurar la conexión Wi-Fi y enlazar el monitor con la APP móvil.

PASO 1 - CONECTE EL MONITOR AL WI-FI DE LA VIVIENDA

1.1 Menú Principal
Para entrar en el menú principal pulse el botón auxiliar 2  (5). (Nota: para acceder 
al menú, el monitor y la instalación deberán estar en reposo).
Para navegar por el menú utilice la ruleta-botón de ajuste de pantalla  (8):

• Deslice la ruleta-botón  (8) hacia arriba o hacia abajo para moverse por 
las opciones del menú.
• Pulse la ruleta-botón  (8) para seleccionar la opción deseada.
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1.3 Ajustes Wi-Fi
Permite conectarse a una red Wi-Fi 2,4GHz

• Deslice la ruleta-botón  (8) hacia arriba o hacia abajo.
• Seleccione la red Wi-Fi 2,4GHz en la que  desea conectarse y pulse la 
ruleta-botón  (8) para seleccionarla.

• Introduzca la contraseña utilizando la ruleta-botón  (8).
• Alterne entre mayúsculas, minúsculas, símbolos y letras utilizando el 
botón de captura de fotos  (9)
• Una vez introducida la contraseña, pulse el botón de captura de vídeo 

 (10) para conectarse.

 Conectar

 ABC/abc/
 123/#$%

 Escribir
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Espere unos minutos para que se conecte el monitor: primero. con la red local y, 
fi nalmente, con el servidor.
Los iconos de Señal Wi-Fi y Servidor se mostrarán como en la imagen en la 
esquina superior izquierda de su monitor.

Señal Wi-Fi Servidor
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PASO 2 - ACTUALICE EL MONITOR A LA ÚLTIMA VERSIÓN 
                DE FIRMWARE

2.1 Menú información
Para entrar en el menú principal pulse el botón auxiliar 2  (5). (Nota: el monitor 
deberá estar en reposo).
Para navegar por el menú utilice la ruleta-botón  (8):

• Deslice la ruleta-botón  (8) hacia arriba o hacia abajo para moverse 
por las opciones del menú.
• Pulse la ruleta-botón  (8) para seleccionar la opción deseada.
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2.2 Actualización
• Deslice la ruleta-botón  (8) hacia abajo, hasta seleccionar la opción 
“Actualizar”.
• Pulse la ruleta-botón  (8) para seleccionar la opción deseada.

Aparecerá el mensaje “¿Desea actualizar este dispositivo?
• Deslice la ruleta-botón  (8) hasta seleccionar la opción “Sí”.
• Pulse la ruleta-botón  (8) para aceptar.
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• Aparecerá el mensaje “Actualizando, espere”.
• No toque ningún botón hasta que el proceso haya finalizado al 100%. 
En este momento, el monitor se reiniciará por sí solo y se reconectará a la 
red Wi-Fi introducida.
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• Para comprobar si dispone de la última versión de fi rmware, repita los 
pasos de actualización.
• Si su monitor está al día, aparecerá el mensaje “No hay archivos de 
actualización”.

2.3 Comprobación fi nal
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MONITOR DESCRIPTION
Image display screen
1. Call indicator disabled
With indicator lit, the call volume 6 is at the minimum and the call will not ring.
2. Communication button 
Touch button. It allows to establish the communication when receiving the call and 
to cut the communication at the end of it.
3. Door opening button
Touch button.
4. Auxiliar button
Touch button. It allows to do additional functions (Opening of second door, lighting 
of lights ...). Consult your installer.
5. Menu / auxiliary button 2
Multi-function touch button. If the button is flashing: indicates you have 
unanswered calls. With the monitor in standby: use it to enter to the main menu.  
With the monitor on communication, use it to activate additional functions, consult 
your installer.
6. Autoswitch on button
Touch Button.
7. Micro SD slot (up to 16Gb) 
8. Screen adjustment slider-button  
Hybrid button: Push button + Slider. Push to enter menu and slide to change the 
functions.
9. Photo capture button  
10. Video capture button
11. Audio volume control
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1.2 Wi-Fi settings
Allows the Wi-Fi connection to be confi gured and the monitor to be linked to the 
mobile APP.

STEP 1 - CONNECT THE MONITOR TO THE HOME WI-FI NETWORK

1.1 Main menu
To enter the main menu, press auxiliary button 2  (5).
(Note: to access the menu, the monitor and the installation must be on standby).
To navigate through the menu, use the screen adjustment wheel-button  (8):

• Slide the wheel-button  (8) upwards or downwards to move through 
the menu options.
• Press the wheel-button  (8) to select the desired option.
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1.3 Wi-Fi settings
Allows connection to a 2.4 GHz Wi-Fi network.

• Slide the wheel-button  (8) upwards or downwards.
• Select the 2.4 GHz Wi-Fi network you wish to connect to and press the 
wheel-button  (8) to select it.

• Enter the password using the wheel-button   (8).
• Switch between uppercase, lowercase, symbols and letters using the 
photo capture button   (9)
• Once the password has been entered, press the video capture button  

(10) to connect.

 Connect

 ABC/abc/
 123/#$%

 Type
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Wait a few minutes for the monitor to connect: fi rst to the local network and fi nally 
to the server.
The Wi-Fi Signal and Server icons will be displayed as shown in the image in the 
upper left corner of your monitor.

Wi-Fi signal Server
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STEP 2 - UPDATE THE MONITOR TO THE LATEST 
 FIRMWARE VERSION

2.1 Information menu
To enter the main menu, press auxiliary button 2  (5).
(Note: to access the menu, the monitor and the installation must be on standby).
To navigate through the menu, use the screen adjustment wheel-button  (8):

• Slide the wheel-button  (8) upwards or downwards to move through 
the menu options.
• Press the wheel-button  (8) to select the desired option.



ENG - 15VIDEODOOR ENTRY SYSTEM MONITOR

2.2 Update
• Slide the wheel-button  (8) downwards until the “Update” option is 
selected.
• Press the wheel-button  (8) to select the desired option.

The message “Do you want to update this device?” will appear.
• Slide the wheel-button  (8) until the “Yes” option is selected.
• Press the wheel-button  (8) to confi rm.
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•	 The message “Updating, please wait” will appear.
•	 Do not press any button until the process has reached 100%.
At this point, the monitor will restart automatically and reconnect to the 
entered Wi-Fi network.
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• To check whether you have the latest fi rmware version, repeat the 
update steps.
• If your monitor is up to date, the message “No update fi les available” 
will appear.

2.3 Final check
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DESCRIPTION DU MONITEUR 
Écran d’affichage d’image
1. Indicateur d’appel désactivé
Lorsque le voyant est allumé, le volume d’appel 6 est au minimum et l’appel ne sonne pas.
2. Bouton de communication
Bouton tactile.Cela permet d’établir  la communication lors de la réception de l’appel 
et de la couper á la fin de la coversation .
3. Bouton d’ouverture de la porte
Bouton tactile.
4. Bouton auxiliaire 
Bouton tactile .Il permet de réaliser des fonctions supplémentaires (ouverture de 
seconde porte, éclairage de lumières ...). Consultez votre installateur.
5. Menu / bouton auxiliaire 2 
Bouton tactile multifonction. Si le bouton clignote : indique que vous avez des 
appels sans réponse. Avec le moniteur en veille : utilisez-le pour accéder au menu 
principal. Avec le moniteur en communication, utilisez-le pour activer des fonctions 
supplémentaires, consultez votre installateur.
6. Bouton d’allumage automatique
Bouton tactile
7. Emplacement Micro SD (jusqu’à 16 Go )
8. Bouton de réglage de l’écran
Bouton hybride : bouton poussoir + curseur. Appuyez pour entrer dans le menu et 
faites glisser pour changer les fonctions.
9. Bouton de capture de photos
10. Bouton de capture vidéo
11. Contrôle du volume audio
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1.2 Paramètres Wi-Fi
Permet de confi gurer la connexion Wi-Fi et d’associer le moniteur à l’APP mobile.

ÉTAPE 1 - CONNECTEZ LE MONITEUR AU WI-FI DU LOGEMENT

1.1 Menu principal
Pour accéder au menu principal, appuyez sur le bouton auxiliaire 2   (5). (Remarque 
: pour accéder au menu, le moniteur et l’installation doivent être en veille).
Pour naviguer dans le menu, utilisez la molette-bouton de réglage de l’écran  (8):

• Faites glisser la molette-bouton  (8) vers le haut ou vers le bas pour 
parcourir les options du menu.
• Appuyez sur la molette-bouton  (8) pour sélectionner l’option souhaitée.
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1.3 Paramètres Wi-Fi
Permet de se connecter à un réseau Wi-Fi 2,4 GHz.

• Faites glisser la molette-bouton  (8) vers le haut ou vers le bas.
• Sélectionnez le réseau Wi-Fi 2,4 GHz auquel vous souhaitez vous 
connecter et appuyez sur la molette-bouton  (8) pour le sélectionner.

• Saisissez le mot de passe à l’aide de la molette-bouton   (8).
• Alternez entre majuscules, minuscules, symboles et lettres à l’aide du 
bouton de capture photo   (9)
• Une fois le mot de passe saisi, appuyez sur le bouton de capture vidéo 

 (10) pour vous connecter.

 Connecter

 ABC/abc/
 123/#$%

 Saisir
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Patientez quelques minutes pendant que le moniteur se connecte : d’abord au 
réseau local puis fi nalement au serveur.
Les icônes Signal Wi-Fi et Serveur s’affi cheront comme indiqué sur l’image dans le 
coin supérieur gauche de votre moniteur.

Signal Wi-Fi Serveur
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ÉTAPE 2 - METTEZ À JOUR LE MONITEUR VERS LA 
 DERNIÈRE VERSION DU FIRMWARE

2.1 Menu Informations
Pour accéder au menu principal, appuyez sur le bouton auxiliaire 2   (5). (Remarque 
: pour accéder au menu, le moniteur et l’installation doivent être en veille).
Pour naviguer dans le menu, utilisez la molette-bouton de réglage de l’écran  (8):

• Faites glisser la molette-bouton  (8) vers le haut ou vers le bas pour 
parcourir les options du menu.
• Appuyez sur la molette-bouton  (8) pour sélectionner l’option souhaitée.



FRA - 23MONITEUR POUR VIDEOPORTIER

2.2 Mise à jour
• Faites glisser la molette-bouton  (8) vers le bas jusqu’à sélectionner 
l’option « Mise à jour ».
• Appuyez sur la molette-bouton  (8) pour sélectionner l’option 
souhaitée.

Le message « Voulez-vous mettre à jour cet appareil ? » apparaîtra.
• Faites glisser la molette-bouton  (8) jusqu’à sélectionner l’option « Oui ».
• Appuyez sur la molette-bouton (8) pour confi rmer.
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• Le message « Mise à jour en cours, veuillez patienter » apparaîtra.
•	 N’appuyez sur aucun bouton tant que le processus n’a pas atteint 100 
%.
À ce moment-là, le moniteur redémarrera automatiquement et se 
reconnectera au réseau Wi-Fi saisi.
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• Pour vérifi er que vous disposez de la dernière version du fi rmware, 
répétez les étapes de mise à jour.
• Si votre moniteur est à jour, le message « Aucun fi chier de mise à jour 
disponible » apparaîtra.

2.3 Vérifi cation fi nale


